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Meeting tra i partner 
 

Il meeting di inizio del progetto L-PACK 2 si è tenuto ad Empoli (Italia) nei giorni 21
 
e 22 

gennaio 2014. Il meeting ha fornito una grande opportunità per tutti i partner di presentare 
loro stessi e le loro organizzazioni. Oltre a ciò i partner hanno potuto iniziare a prendere 
decisioni su come migliorare i material didattici L-Pack, a distribuire i compiti e pianificare le 
attività di dissemination, discutere degli aspetti tecnici e amministrativi necessari per il 
miglioramento del progetto. 
 

Il secondo meeting del progetto si è tenuto a Madrid (Spagna) il 17 e 18 giugno 2014. I 
partner  hanno  avuto  l’opportunità  di 
condividere i  progressi  della  produzione 
dei materiali didattici, i risultati raggiunti e 
pianificare le future fasi del progetto. Oltre 
a ciò l’evento di dissemination organizzato  
dal  partner  spagnolo  di  L-PACK  2  ha 
offerto l’occasione ai partner di visitare il 
CEPI  –  Centro  Hispano  Búlgaro  di  
Madrid, e di presentare il progetto, i suoi 
obiettivi,  attività,  materiali  e i  risultati  ai 
formatori di L2 e ai migranti. I partecipanti, 
interessati a usare i materiali L-PACK 2, 
hanno avuto la possibilità di fare domande e ottenere ulteriori informazioni sul progetto. 
 

Stato di avanzamento del progetto 
 

Il Consorzio ha scelto i 30 video tra i 60 disponibili all’interno del corso di formazione L-
Pack con l’obiettivo di  migliorarli grazie all’aggiunta di sottotitoli, introduzione, immagini, 
esercizi e link. 
Durante la selezione sono stati presi in considerazione i seguenti criteri: 
importance of the topics for migrants; 

• importanza degli argomenti per gli immigrati; 

• popolarità dei video tra docenti di italiano L2 e migranti; 

• qualità delle versioni nazionali dei video. 

 
L’organizzazione dei membri partner ha iniziato a rivedere i video già esistenti prodotti 
all’interno del progetto L-PACK: si stanno creando introduzioni ed esercizi, si stanno 
selezionando immagini e link da aggiungere ai 30 video selezionati. Oltre a ciò, ADPI sta 
elaborando la versione francese dei materiali di L-PACK 2, e Translex sta creando 30 
nuovi video in lingua originale inglese, basati sui materiali prodotti nel precedente progetto 
L-PACK. Da ottobre 2014 i materiali saranno testati in tutti i Paesi dei membri partner. Se 
desiderate partecipare alla fase pilota (come apprendenti o docent di L2) siete pregati di 
inviare I vostri contatti a e-mail of partners’ representative. 

 

Visitate il nostro sito web! 
 

E’ possible scaricare i materiali didattici, consultare la lista 
complete degli argomenti afforntati da L-PACK, saperne di 
più sui progetti partner, fare domande o semplicemente 
essere informati sull’avanzamento del progetto L-PACK 2 
visitando il nostro sito(www.l-pack.eu).  
E’ possible consultare il sito direttamente dal vostro 
Smartphone! 
 

 
 
 
 
 

Instituto de Formación 
Integral—IFI 

www.ifionline.com 

 
 
 
 
 

SMK University of 
Applied Social Sciences 

www.smk.lt 

 
 
 
 
 

 
Volkshochschule im 
Landkreis Cham 
www.vhs-cham.de  

 
 
 
 
 
 
 

 
Translex 

www.languageinstitute.ie 

www.translex.ie 

Coordinator: 

Agenzia per lo Sviluppo 
Empolese Valdesa 
www.asev.it 

 
IDEC SA 

www.idec.gr 

 
 
 
 
 
 
 

Universitá per Stranieri 
di Siena 

www.unistrasi.it 

ADPI formation 

www.adpiformation.fr  
 




